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FRANCOIS RENE
VICOMTE DE CHATEAUBRIAND.

(1768—1848.)
i lze jej povaiovati za otce T10-
Za to v prose rozvinu

¢hu i kouzlo; stranky Ataly, Reného,
o svézi a nesmrtelné, i kdyz roz-

dobu byl veliky,

Jeho vliv na celou
o. Versem psal malo.

mantismu francouzskéh
neobycejnou mohutnost, silu, n

Posiedniho Abenceraga ziistaly stal
sahla dila jeho n.’lboicnsko—ﬁlosoﬁcké jako Duch kiestanstvi a NMu-

cenici neb Cetné jeho spisy historicko-politické klesly Casem v za-
pomenuti. Siroce zalozené jeho dilo memoirové (Vzpominky ze zA-
hrobi) ma dnes juz cenu jen Jeulturné historickou. Sebrana dila jeho
vysla v 31 svazcich v létech 1826—1831. Mensi vydani ve

12 uspotadal Sainte Beuve (1859—«1861).

HORATL VE VYHNANSTVL.

f‘»@o chové sladkych vzpominek
kraj, kde mi détsky plynul vek!
Dny ve vlasti, 6 sestro, jsou

T jen vdek!
O vlasti, buded ldskou mou
© vzdy jedinou!

FRANCOIS RENE CHATEAUBRIAND

Zda vzpomind$ na chu 7
kde 113/211“ nds tiskla k sdr(ZII(l:iC&}i?P
O slysu’p posud jeji hlas .
_ 6 vis, J
jak libal jeji Sedy vlas

ach, kazdy z nds!

ida, sestro, jesté vzpominds
ng lzv?;n?kﬁ ]enzv?yl Dory strdz,
urskou véz, zkad hucel zvon
. zda znds, ’
jak véstil jeho vdzny tén
dne vznik a skon?

/,’néé tichou pldni fybm’ka
Jiz astovka se dotykd ’
vi§, na pobiez chumeié’ trtin
§ ,]ak zavzlykd, ’
kdyz zdpad szehne na rubin
vod temny klin?

=

Ii%o vrdati mi mou sestru jen
?\ash dub a s,rézy skalnich Stél’l?
ch, Vzpomolpky jsou mukou zlou
) v muj sen!
Q vlasti, budes$ ldskou mon
vzdy jedinou!

Mod. basnici franc
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Necht drzy cizinec Talbot, Suffolk, Bismark
¢{§ nadi popijel a v naSe loze leh’,

vzdy mstici, vitézny a divy rym tu S$leh’,

jak mec ten plamenny, jejZz nosila Jean d’Arc.

Toz s Cistym srdcem jej a duchem c&ilym ctéme,
v ném evangelium i codex nalezneme,
jet Zebfik do rdje rym Cdisty, zvulny, smély. ~

Ted realismus pdn, lékare lyra vold;
toz dbejme rymu svych, sestfende Gabrieli,
ty s jménem Andéla a s jménem Apostola!

VLASY.

Ztim v slunci drzy vlas tvtj v bujném toku
jak chvi se, hoden pisné bukolické,

pla jak zlaty luk nymfy homerické

a pfes tvé prsy beézi v divém skoku.

Slon, jez ho hryze, jak pies oval bokua
himi, nezdrz{ to chvéni fantastické;

spi5 stavila by feky americké,

v nichz pld¢e hor snih vic neZ tisic roku.

Tvé lilie by libal v ldsky hrdch,
tvlj hvézdny dbél, Cervdnkovy nach,
on pres tvé boky padda v kaskaddch.
Jak purpur pld, ktery se rozstiikd,
tvé chlipné télo celé obmykd

a proto z hifebenu se vysmykd.

———
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ULICE LOBINEAU.

Kol trhu Saint-Germain'se pliZzi v no¢ni dobg,
nic nemd lidského zjev tajemny ten v sobé&,
v dvi télo schvdcené, hniloby smésice,

v hrdch starych, kouzelnych jak chodi babice;
ve starém trikotu a v hadrech, v Zatu zbytku
jde toto strasidlo, kde na zddnlivém lytku
cdr hnije od sukni, jez ulic struha madaci,

kde bldto jen a kal, jimiz se chudd vI14ci;
nos, brada $picatd a usta prdzdnd, kfivd,

na cele zcernalém dvé kStice jako hriva.

Ta hadri hromada, spodniCek starych plisen,

ty nohy, vméstknané v .drevdku $pinu, tisen,
to vde, 6 Heleno! ty se stfibrnym celem,

jiZz »Sestrol« fikala kdys ILuna v lesku skvélém,
ty, jejiz nozka kdys pastyri byla divem,

Lais, Phryno, Diano, 6 Kleopatro, v snivém
ty kvétu sousedstvi, 6 Evo, jejiz vdéky

kdys pé€la nebesa i rajské valné reky

a jiz kdys wvitala lva hymna rozvasnénd:

Ta $piny hromada, to vSecko md byt Zenar

POCASY.

Obzory vzdy stfidajice,

kde se steré mraky strou,

pocasy jak tanecnice
jdou.

Zimomf{ivd zima. Rada
za ni tdhne stint mdlych,
jest jak lilije, kdyz padd

snih.
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MARCELINE DESBORDES-
VALMORE.

(1786—1859)

Velky lyricky talent pi. Valmorové vynikl v r’1é’kterych e}egiiéh a
pisnich, v nichz ozvaly se prirozené akcenty .t'l'pl(ill.lO zen-kého srdce
neoby&cjnou bezprostfednosti a silou. Zivot jeji byl jeden retéz dobro-
druzstvi a stradani. Své doby slavena byla nejprednéjsimi soudasnymi
basniky a kritiky; v dob& nejnovéjsi obracena k ni opét pozornost’;
nejrafinovanéjsi §kola moderni poesie franc. nasla v Jep,ch T’Jro?[}:rch’
it slokach jistou pribuznost s vlastnimi vytvory. Sebrané basné jeji
i vysly r. 1872 u Charpentiera a upln&ji u Lemerra r. 1891.

MAM SRDCE NA PRODE]

%Mém srdce na prodej,

" chced-li je koupiti,
mam srdce na prodej,
chced-li, viak nesmlouvej!
Cit ldsky Buh mu dal,
muZed mu néZznost dat,
cit ldsky Bah mu dal,
sob& jen aby pldl
Cenu ti udeéldm,
chced-li ji vskutku zndt,
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cenu ti udéldm,
nediv se tomu sam!

Své-li jsi neztratil,

dej a bud pdnem mym,
své-li jsi neztratil

dej, bys mé zaplatil!

Nemds-li celé, slys,
pak budu miti bol,
nemds-li celé, slys,
konec je vSemu jiz!

Zavru v ném kazdy cit,
pro cely Zivot kol
zavru v ném kazdy cit,
Bth jen je bude mit!

7

Do nadf{ ldsky snu
zivet je srdzt pln,
do na8i ldsky snu,
¢{td on, mdlo dnt.

A duse dd se v chvat,
jest Cisty pefej vin

a duSe dd se v chvat —
bud mfit — bud milovat!

CO'S Z NEHO UDELAL.

Ty jsi mél srdce mé!
Jak jen je undstil
Srdece tak za srdce,
Stésti tak za Stésti!
Tvoje se vrdtilo,

jd nemdm jiné vic,
tvoje se vratilo,

moje se ztratilo!
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LXX.
ALPHONSE DE LAMARTINE.
(1790--1869.)

Dila basnicka: Méditations poétiques (1820) T.es nouvelles médita-

tions poétiques (1823) Les Harmonies poétiques et religieuses (1829

a 1835) Jocelyn, idylla verfem (1838) La chut d'un ange (1839) T.es

recueillements (1839). Mimo dila basnicka vydal nékolik povidelk,

fadu d&l historickych, cestopisnych, literarnich hovort a kritik, a
vlastni své upominky.

JEZERO. %)

u novym bfehtim tak vzdy hndni v jednu stranu
a bez ndvratu vzdy a ddl strzeni v proud,
ni na jediny den na véku oceanu

coz nemuzeme kotvu uvrhnout:

O krdsné jezero! Rok neubéhl cely

a blize proudt tvych, jez chtéla vidéti,

sdm seddm v myS$lenkdch na kdmen obemsSely,
kde zielo tys ji sedéti!

#) Slavna elegie tato vysla juZ &esky v prekladu Miroslava
Krajnika v Kvétech &is. 12. v 1869. Zde podavam pireklad jeji na
zakladéd nového vydani Lamartineovych basni ncvydanych (Poésies
inédites, publiées par Mdme. Valentine de Lamartine et précédés d'une
préface de M. de Laprade. Paris, Hachette 1881). V knize té otiiténa
jest elegie tato v ptivodnim znéni, juk vygla z péra basnikova, ktery
v poz i&jsich vydanich z této basné dveé krasné sloky vypustil. Jsou
to sloky 10. a 11. Odchylky ostatni jsou mensi dalezitosti
Prekladatel.
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Ty stejné hucelo’s, o breh, jenz skalin plny,

ce stejné ldmalo o bok jich strhany

a k drahym nozkdm ji{ jak nyni pénu z viny
hnal priboj vétrem sSlehany.

Kdys vecer, zda-li vi§, my v tichu pluli tady,

vée spalo pod nebem, vse spalo na voddch,

a pouze v souzvuku nad proudu tvojich spddy
ruch veslart jak hudba tdh'.

Tu ndhle hlaholem, jenz cizi této zemi,

ten kouzelny bfeh kol ve zpévném echu znél,

proud ndhle ztisil se a hlas, jenz drahy je mi,
ten tato smutnd slova pél:

-0 &ase, zdrz svij let, vy ldsky blahé chvile
¢ zadrzte svuj béh!

At muzem’' uziti vde plesy, slasti milé
dnt nejkrdsnéjsich z vSech!

Dost nestastnikta téch, jiz po vds lkaji v touze,
¢ prchejte ddl jim!

Bud vasi kofist{ jich starost a jich nouze,
vsak zapomnéni dejte blazenym!

O madlo chvilek jen lkd nadarmo mé hofte,
¢as prchd, jen se kmit.

J4d k této noci dim: O neprchej a zore
noc chvdtej rozptylit!

O milujme se jen a chvile v srdzné¢m béhu
O pospésSme, at uzijem’,

vzdyt c¢lovék pristavu a Cas ten nemd biehu,
on prchd a my jdem’l«

I zamlcela se a srdce, oci plase

si padly v ndrudi, slov na8ich. vdznul let,

a v dlouhém zniceni ulétly duSe naSe
vys, jiny kde je svét.

e
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Pod tizi rozkose my oba onémeli,
nam dude klesaly, a srdce na chvili

ta byla na sobg, rty na sobé se chvely ]
a »Ve&nost« pravily! (';-’.

O nebe! mozno to, ze chvile opojeni,

Lkdy ldska, $tésti ndm proud plny poddvis,

tak od nds prchaji ve stejném wurychleni,
jak chvile smutku mlhavd:

)

sou pro vzdy 7txaceu3 3 Pxopadl} zcela tmdm?
as, jenz je da1ova1, tyz Cas je v proud svuj stopf
a vice nevrdti je ndmz:]

Jak, neni mozZnosti, zde zanechati Stopy?

Nic! Vécnost! Minulost! O strie plné sting,

co déldte z téch dnu, jez pohlti vds vztek:?

O mluvte, vrdtite ndam aspon na hodinu
téch rajskych plesta vdeék: T

Vy, jichz cas uSetfi, jimz vidycky mladost vrdti, Qf-

vy skdly, jezero, nddhernd zeleni!

Té noci, prirodo, té noci zachovati
hled aspon vzpomnéni!

PR

At trvd v klidu tvém i v boufe tvoji hromech,

at prodchne jezero, tvych bfehu lahodu,

tkvi v skaldch divokych a zasmusilych stromech,
jez visi nad vodu;

. S

At dySe v zefyru, jenz chvéje se a leti,

at v pisni brehu tvych, jez brehy zaznivd,

at v hvézdé& stiibrné, jiz matné do perleti
se povrch vod tvych zaskvivd;

S S

At vitr, ktery lkd, at tftina, kterd vzdychd,

at viani lehounkou vzduch sycen modravy, é-

a v8e co slysime, co ziime a co dychd, ‘
kdys »Milovali se« at vyprdvi!

s
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CHARI D'ORSAY.*

Ve formé& hlinéné€ ve kypici bronz zhavy
tvdar moji smrtelnou v dav lid{ pohrdavy
idoucich stoleti az odkdze tvd dlan:
ruka zvédavd se nad mé vrasky schyli,
( nusta reCisté myslének proudy zryly)
tu hudou ptati se: Ci asi je to skrdn?

Zda za vlast ranény to vojin vzprimen stojir
knéz Sepce modlitbu, ¢i bdsnik hymnu svoji?
Zda proti vzbourenym to davam feénik jest:
Ci tribun pokoje, nad zdstupu jenZ viavu
své srdce, nadra svd chce ddti v pospas davu,
by mohla svoboda se &istd k nebi vznést:

Neb v noze vypjaté a v chvéjicim se cele,

a v ohnivych téch rtech, jez otvird dech sméle,
v tom kynu, jenZ jest mir, v tom srdci, jezje vzlet,
v tom boku, nadSenim jenz nazvedd se cely,

v tom oku, ktere sni, v té pdzi, kterd veli,

cdo kovu Fidias tu sedm dusi zhnét.

-

Ach, sedm!—- Fidias! A jd mdm jednu pouze!
ja osud vS8eho nes’, mne stihla kazdd nouze,
zbran stokrdt zlomend jd v rukou Casu jsem,
jen trosky siju kol svou dlouhou cestou k hrobu,
a slySim Septati svou udivenou dobu:

Hie, v boje puli mdly tak padd kazdy v zem.

On Boha opéval a zabily jej modly!
Pak malym dali v plen jej velci svéta podli.
Proc Setfil’s nasi krev, my méli jsme ji dost,

#) Znamenitou tuto bdsen posud netisténou sdéluje byvaly
Lamartinetiv pan Charles Alexandre ve svych »Vzponlmk'ﬂ‘h
1 Lamartinea«. Basen, jak zjevno, jest z poslednich dob Zivota
oV a, }'dy nedostatek a zapomnni zaklepaly mna dvéfe jeho.
tach 5. a 6. nardzi Lamartine na svou &innost politickou.

F P
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PISIEN.
| SLECNI
Ztratime-li s zitim v boji (

mladost svoji ' ‘ - PR

£ . Ry ‘} O Zeny, co lze o vds Tici,

a s ni vSecko veseli, ] . i .

smutek co ndm dd zpét Stést vy osudnou tu mdte moc,
v smutek co nd 4 zpét sst 2 .
. - ’ nas vrhnout usmivavou lic,

hudba jesti . , ; - i .
a pak l'rq’s; priteli' bud v zavrat neb v zoufalstyvi noc.
i (8,8 Sl d cly .

Técha, radost ustavic¢nd Dve slova —— pouh¢ pomlcéent,
tvdr je slicnd, zrak vysmesny neb roztrzit

vic jest nez muZ v zbranich vdech. se od vds nahle’\f d’ykuwmc_:m.,

Nejvic v srdce téchy lije kdyz pro vds pldpola nds cit.
melodie ;
g . r oy NIE S oy rafe velks -

zboznovand v mlddi dnech! Nuz py Cha vase velkad b}‘u,

neb my jsme na to podli dost,

- a naSe krehkost maz’ jen miti,

za vinu vasi mohutnost.

SONET

panu Regnierovi, herci komedie francouzskeé, kdyz ztratil ? Vsak veskerda moc hyﬂe _bI'Z}"s
v svou deeru. kdyz laska k vam je velikd;
kdo trpét musi, mlci, slzi,

Ky je to zdrmutek, jenZ tak mne v pouto jal? ten v pldé¢i od vds utikd.
My poznali se pouze duchem, chvili
jen spolu smdli se a hovorili, : Vsak necht si tfeba srdce puld,
kdyz lenost mou on zZivosti svou vznal. ten smutek pln je vétsich vnad.
.. ) . Mné milejsi jsou naSe muka,
Co kourfim krok pak v divadlo se chyli, - nez vase remeslo — byt kat.
kde on, vSech mistr s vervou starou hrdl,
kde vtip a Zert mu ve vsech barvdch pldl,
tu Pankrdc byl, tam Scapin roztomily.
Pro¢, jakym prdvem jeho bol mne krudf:

s

Jej sotva zndm a k chtizi nemdm sily,
kdyz slysim, pro mrtvou Ze dceru kvili.
Jd nevim, Btah vi, v bédné lidské dusi
myslénka nejlepsi se vzdy jen tusi,
vsak slza tee -— ta se sotva myli.




PAUL VERLAINE

SKEBLE.

Kazdd skeble perletovd
v sluji, kde jsi se mné vzdala,
zvldstni jednu vlastnost chov4.

Jedna jako purpur sald,

jak trysk z dude v krve Zehu,
kdyz jsem vzpldl, kdyz ty jsi vzpldla.

Ta tvou ndpodobi néhu,
kdyZ z1i§ na mne s ironif
ldskou syta, s lickem snéhu.

V jiné vidim poesii
tv¢ho ouska, jind skvéla
s¢ tvou plnou, krdtkou sfji.

Jedna vsak mne zmdtla zcela.

MUKA TANTAILOVA. %
To kifdlo, kde jd jsem, jde zrovna na nddrazi.
Tu sly$im v noci vzdy (jd bdim), kterak se srdzf
do fady k vozu viiz i jak stroj vytdpéji.
A nerekli byste, jak zvuky ty v sluch zngjf
ty rdny v litinu, sklo, v kola namazan4. _
Tot ruch je ptacich hnizd za ranou kazdd rdna,
tot snaha vyletét, to vzlet je mladych ptdka
pred blizkou vypravou do ddlky, do oblakd,
jenz fialovy tmi se v bilé pdie rannf .
Ach, tyto vagony! Ty rozleti se pldnf{!

*) Psano ve viézeni v Bruselo.

A

S S - S
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NESTEST/

Ten dobry rytii v skrabosce, jenZ v tichu jede ddl
a ktery sluje Nedtést!, v mé srdce kopi vkIdl . ..
Krev mého srdce staré¢ho vytryskla v horky nach
a vykourila v slunci se po trdvé, v kvétindch . . .

A stin mi padl na oCi, v md dsta vstoupil krik,
a v chvéni shaslo divokém to staré srdce v mzik.
A rytif zvany Nedt&st{ pristoupil ke mné bliz,

mne doteknul se rukou svou a naklonil se ni{z.

Prst v rukavici Zelezné mi v rdné hlubé ryl
a kdzal prisny zdkon svij, a ten hlas tvrdy byl . . .

A hle, pod prstem Zeleznym jak zdzrak v blesk a rdz
mné cisté srdce, divoké a hrdé vzrostlo zas . . .

A hle, jak mladé, veselé a ldsky bozZské¢ Zeh
mi srdce dobré, oddané ted budi ve nadrech | .

A dobry rytit Ne&tésti na kond opét sed,
a jak se zvolna vzdaloval, mi kynul, ruku zved;

A volal na mne, dosavad jd sly$im volat jej:
»Ted pozor, opatrny bud a na tom dosti méjl«

SONET.

Jak trochu sldmy lidsk4 nadéj shorfi,

na¢ vosy bdt se, jez svym letem spita?
U kazdé dirky trochu slunce kmitd,

pro¢ nesnfs, lokty na stole, v svém hoti?




PAUL VERITLAINE

O Dbledd duse! Chladnou vodu hbité
Pij a pak umfi! Vidi{g, tady zbudu,
do siesty té skolébdm v tvém trudu,
ty bude$ pét jak uhyckand dité .

Zni poledne .. Ach, odstrafite se, pani,
on spi. Vy nevite, jak zvukem rani
leb nemocného tyto Zenské kroky . . .

Zni poledne .. J4 skropil jizbu svou.
Spi. Nad¢j pld co kifemen na dné stoky.
Kdy rtze f{jnové ndm rozkvétou:

SONET.

O vané, barvy, systémy a tady,
jak kurata tak slova md se boji,
a télo na kif{z vbito zmird tady . . .

Sny deptd noha, at jde nebo stojf,
a hlasy hykaji kol svadné vsady,
téZ hlasy k htichu z.davi, jez se roji. —-

O nebe, v kterém vase pldny plujf

5 kvéty, kterd zlaté beg kalichu,

6 vino, hudbo, jichZ ton sladce dychd,
5 Zeno nader bujnych, jez se duji!

~

~.

O noci vlahd, v které rozkos bujf,
co je ves rozko§, co je utrpent,
Co jsme my vsickni tady zatracenf
a co jsou oni, svatymi jiz sluji ?

—~—o—

PISEN.

Tak modré, tiché¢ nad strechy
se nebe nahybd,

a stary strom, hle, nad strechy
své vétve kolibd. —
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Zvon vzduchem, ktery jasny zifs,
zni sladce tak

a na strom¢, jejz oknem zis,
Ikd zpév svuj ptdk. —

O Boze, BozZe, pusty, tich
talkk Zivot plyne zde

ten ztlumeny ruch z ddlky, tich,
sem z mésta jde.

O ty, jenz ve své mladosti
Jjsi veécny kvil,

& povéz, ze své mladosti,
cos ucinil ?

PISEN.

Velky spdnek tmavy
skryvd mne v svém pldsti,
spcte, tuzby- hravy,

spcte, viecka zdst{!

Nevidim juz nic,
pamét md se tavi,
smutnd Dbdj, nic vic,
dobro, zlo, cit pravi.

Kolébka jsem, kterou

stdle vy$ a niz

houpd kdos v sinn Serou . ..
ticho jiz! ..

—a e~

SONET.

e o
Hlas rohu smutkem zvolna lkd tam z lest,
v ném bolest Upf jak sirotka lkdni,

jenz umird tam dole pode strdni,

kde vitr fi¢i v krdtkych stonech z viesu —
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Hlas vlka zni v tom plny Zalu, désu,
za sluncem jde to, jeZ se zvolna skldnf,
mre v lichotivém, sladkém umirdni,

jez boli hned a kolibd hned v plesu . .

By tento kvil se stlumil vice, snih
jak Sarpij padd v dlouhych pefejich,
co zdpad rdi se v krvi, rdna boln4d.

'zduch cely jako jesené dech voni,
& sladky je ten veler monotonni,
v neémz usind kraj cely tiSe, zvolna.

—se—

TERCINY.

O BoZe muj, ty ranil jsi mne Idskou
a rdna ta se ziva posud tiese,
6 BoZe miuj, ty ranil jsi mne ldskou.

O BozZe muj, mne strach pred tebou ranil
a rdna moje posud ziva Kkridi,
¢ Boze mtj, mne strach pied tebou ranil,

J4, BozZe, poznal, jak zde vSe jest podlé,
v mém srdci tvd se zakotvila sldva,
jd, BozZe, poznal, jak zde vSe jest podlé.

O vnof mou dusi v proudy svého vina,
mé roztav ziti na chléb svého stolu,
¢ vnol mou dusi v proudy svého vinal

O vem krev moji, kterou neprolil jsem!
i moje télo nehodné tvé muky,
6 vem krev moji, kterou neprolil jsem!

O vem mé celo, muz’ se pouze rditi,
za podnozku pro svaté nohy svoje,
vem celo mé, jez muz se pouze rditi!

PAUL VERLAINE

O viz mé ruce, jez neznaji price.
Za Zhavé uhli a kadidlo vzdend
vem ruce moje, jeZ neznaji prdce!

Viz moje srdce, nadarmo jez tlouklo.
By trdslo se¢ na trnech Kalvarie,
mé vezmi srdee, nadarmo jez tlouklo!

Viz moje nohy, frivolni ty chodce,
by DbézZely za milostf tvou svatou,
m¢ vezmi nohy, frivolni ty chodce!

O sly$ maj hlas, jest posupny a IZivy.
O slysS jej, ku litosti svaté vytkdm,
jak hlas muj hlu¢i posupny a lZivy!

O viz mé odi, zdrici jen k hfichu,
by zhasly v slzdch modlitby a pldce,
mé vezmi o€i zdfici jen k hiichu!

Ach, BozZe obéti a BoZe smiru
. 2 S
jak bezdnd studna nevdéku je mého,
ach, BoZe obéti a BoZe smiru!

Ty BoZe svatosti, ty BoZe hrizy,
6 jak jest désnd propast moji viny,
ty BoZe svatosti, ty BoZe hriizy!

Ty BozZe klidu, radosti a $tésti,
mou vSecku bdzen i mou nevédomost
ty BozZe klidu, radosti a Stésti,

Ty vSecko znd$ to, v8ecko a vi§ nejlip,
jak maly, bidny jsem své ve chudobé,

ty vSecko znd5 to a ty vi§ to nejlip;

Vsak, co mdm, vse, muj BozZe, ddvdm obé.
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MLCENLIVEMU DITETI.
‘ga ztratil hvozd iﬂplz’tné viesu
i kvéty jara v mlddi dnech, —
piej rty mi zlibat, jejich dech a
ten bude pro mne dechem lesti!

Jd ztratil mofe, jeho dumy,
zal, vlny, boufné hlaholy —

6 rci mi tfeba cokoli, . ' -
to bude pro mne proudd Sumy! .

Bez klidu, stinu, bez pomo,cih

jd prchdm v slunce paprscic —

J(’) slkryj mne v bledych nadrech svych,
ta budou pro mne klidem noci!

&
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GUSTAVE VINOT.

(1843.)

Vydal r. 1873 knihu Potmes et fantaisies,
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ZENA NAMORNIKA.

P,

bez snu tvé mlddi rostlo svéx{
vzdy CcCisté, zdravé a tvd plet
ta lenivosti nepoznala,

ji hladila a s ni jen hrdla

zar slunce, vitr a vln zmét,

Den po dnu moiskd divd vlna
tvd okrouhlila nadra plnd

1 tvoje vnady zrajici

a moiskych proudi slané brody
pro Cisté ldsky hojné plody
tvlyj bok silily kypici.

Ted, kdyz se z ddlné plavby vraci

tvllj drsny soudruh v téZké préci, ?
t

na srdci tvém zas spodine
ve objeti tvych nahych pdzi ‘
o '

zas cité, jak se pfival srdz
té k sobé tésnéj pfivine.

b

g

ey
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CL.VIL
EMILE ZOLA.

(1840.)

Psal v mladi svém basné, jichz vybor uvefejnil Paul Alexis ve své
studii o tomto slavném romdénopiscl.

—ep—

CO BYCH RAD.
g5 _
C@o rdd bych mél, to chatrc¢ jest
na pahorku, kdyz mdj se bliZi,
kterd se v cCistém zridle zhlizi,
kdyz pocind kol pazit kvést.

Toz hnizdo, vétvi ve hloubku
jez ztraceno bez cesty sledu,
to malé hnizdo bez sousedn,
to hnizdo bilych holoubkd.

Co rdd bych, lem kde obzoru,
u paty mechem Sedé skdly

by cerné sosny v tlumu stdly
vzdy vecer vétrem v hovoru.

Ddl vyhled dlouhym ddolim,
kde zridla v bilou jata pdru
pfes luka bloudi ve rozmaru
pod listim cCerstvé zelenym;



EMILE ZOLA

Kde zamyslené olivy
sveé Sedivici hlavy klon{

a révy uponky své honi, $

jak chce jich rozmar blouznivy.

Co rdd bych mél za svoji s,
toZ svézi stezku u mych dverfi,
kolébku, hloh jiz délku meri,
tfi stébla sldmy jeji vys.

A mechu vonny koberec

tkdn levanduli, tymidnem,

mé krdlovstvi, kde byl bych pdnem;
zahrddka détskd vétdi prec!

Co chtél bych ve svém ukrytu,
v své pousti svéty sobé& tvote,
ziit, jak se vini v celé mofte
sny pé€vce v listi, v pazitu!

Vsak piedeviim bych sobé prél,
bez ¢ehoz vlddy chci se ziici,

v své Tisi dévde milujici,

vlas jejiz by jak zlato pldl.

Krdlovnu ldsky jd bych rdd,
se sladkym hlasem, v oku né&hu,
pod jejiz malou noZkou v bé&hu
by nikdy mech miij neuvad’.

—ao—

NINA.

Ty, druhu, vzpominds na cerny hrob
na kraji aleje pal skryty v kviti,
nds dlouho jal a dlouho nechal sniti;

EMILE ZOLA

jest cely ohloddn od vétru, desté zlob.

.“Tam tiSe spi a pod travou se taji

to dévce veselé kdys v slunném mdji.

Tam pod travou spi od mnohych juz dob
a vice nezradi tém, jenz kol spé&ji,
nez polosmyté »Nina« ten hrob jeji.

O svoje tajemstvi si podrz, kameni!
At bratr tvych se jinde py$ni sldva,

" prach slavny Ze snad kryji vénceni,

tvé ticho vic di neZ jich slova lhav4.
Mdm dost téch, na hibitovech pohibeni
JiZ v hlu¢ném pldci krdtkou ziji dobu,
vEr, na tobé jéd miluju stud hrobu.

To bledé dévce slulo kdysi Nina.

Reci, kolik polibku ji vtiskla vesna v ret?
Ky sen to byl, ktery ji vécné spind?
Kdo politoval jejich patndct let?

To nevi nikdo. Dité spi a zemé

mu rubd$ cudny z mechu stkdvd jemng,
a hrobu ptds-li se, di hlasem truchlivym:
Ze slula Nina, vim, jen toto jméno vim!

V8ak srdci bdsnika to stadi zcela.

To jméno veselé a ldskou vonné jest,
sni, dsmévl svét on v ném vidi kvést,
smrt zmlddne, hrobu fe¢ kdyZz onéméla.
Snad neddvno spi teprve v tom viesu,
na cudném cele jesté vénec z plesu.

O nech, at urva hrobu kofist jeho!
Nech, desko chladnd, pod niZ diimd ona,
chci ¢ekat do rdna, aZ tvoje clona

se otevrie, chci s retu studencého

ji slibat dsmév, chci ji milovat,

md zlaté€ vlasy mit, zrak cCerny, usta mald,

ot
Ot
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chci, aby na polo se z hrobu vzpjala,
Jak sestru v celo chci ji zulibat! N

Jak sli¢nd jest, my snili, piiteli!

Jak casto, byt i rety mlcely,

dél pohled nds a v slednim vzdechu lkal:
»O Nina Zila by, jen kdybych Jji byl znall«

HILAS BOHA.
(Uryvck z vE&t3i basné: »Néboienstvi«)
O duse lkajici — dél bozsky hlas ten ke mné——
pro¢ Silis ztyrand pod tiz{ ldsky muk ?
Nech, at Zdr nader tvych v modlitbu zméneén jemné
se v slzy roztavi a boZsky ve souzvuk! K

Necht jako kadidlo, jeZ na oltd#i dymd, )
tvd duSe zaleti ku nebes klenbé& vys! :
At zemé, oblohy se v bolu mdlo viim4d

a stoupd v taji zem k nezndmym zdrojim bliz!

Co na tom, tvij-li Bah chaosu jesti synem,

zda k Ziti voldna jim hmota netecnd? L

Cim zla a dobra smés a zdfe tkand stinem,
v nichz zdd se blouditi md moudrost odvéénd :

Cim 1idé tob& jsou, &im jejich mdloby mald?
Cim nebe nesmérnost, jez némd, bez hrdzi? ‘
Cim taji hlubiny tak chmurné neskonale, T
kdyz jiskra rozumu v nich matné& zachdz{;

e

Cim tobé nezndmé, ¢im nic ti zoufajici?
kdyZz celé ptirodé jest zdkon ldska jen,

kdyz hdrd v srdci tvém jak plamen szirajici?
Jet pouze pro ldsku tvor kazdy narozen!

EMILE ZOL A .
. o . [oTe g

O miluj, miluj zas! tot tajnd ona sloyg

Proud spéchd za proudem a hnizdo vlaitovic
zti v kazdém jare zas, jak v chmyyq vajec znova
md novd matka zas o jednu nadéj viel

Zde ruze uvadne a tam zas poupé puci.
kdyz ztratil vini svou umird vétru hlas,
kde jeden zhasind tam novy zpév zas zvudy
vse velky zdkon cti: Je, miluje, mie zas!



